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Seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre

la Mujer y del vigésimo tercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, titulado “La mujer en

el afio 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz
para el siglo XXI”

Declaracion presentada por Misiones Salesianas,
organizacion no gubernamental reconocida como entidad
consultiva por el Consejo Econémico y Social*

El Secretario General ha recibido la siguiente declaracidon, que se distribuye
de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 36 y 37 de la resolucion 1996/31
del Consejo Econdémico y Social.

* La presente declaracion se publica sin revision editorial.
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Declaracion

Como organizacion confesional internacional de tradicion cristiana,
consideramos que la igualdad de género es un elemento necesario y central de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. Nos preocupan especialmente las
mujeres y las nifias refugiadas. Encomiamos la inclusiéon de las niflas y mujeres
refugiadas en la contribucion de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la
Mujer a la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y apoyamos el fortalecimiento
constante de los esfuerzos de la comunidad internacional para garantizar la
seguridad y la dignidad de las nifias y las mujeres, asi como el empoderamiento de
las mujeres, independientemente de donde vivan. Apoyamos los constantes
esfuerzos de la comunidad mundial por alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS), en particular los ODS 5, 8 y 16, relativos a la eliminacién de la
violencia contra la mujer; la erradicacion del trabajo forzoso, las formas
contemporaneas de esclavitud y la trata de personas; el empoderamiento econémico
y la igualdad; y la eliminacion de todas las formas de violencia contra los nifios.
Todos los esfuerzos deben basarse en el derecho universal a la vida, a la libertad y a
la seguridad de la persona, asi como en la cooperacion internacional, el cambio
sistémico de las practicas culturales y el cumplimiento de las leyes aplicables.

Aunque las primeras corrientes de refugiados procedentes de los conflictos en
el Oriente Medio y zonas de Africa estaban predominantemente integradas por
hombres y jovenes varones, cada vez son mas las mujeres y los nifios refugiados.
Cada vez son mas las mujeres y los niflos que han corrido el riesgo de morir o
resultar heridos durante la peligrosa migracién por tierra y por mar. Los datos
demuestran que, ademas, son especialmente susceptibles de sufrir violencia sexual y
por razon de género, tanto durante la migracion como al llegar a su destino. Las
mujeres, muchas de las cuales tienen hijos y huyen de la violencia para reunirse con
sus esposos o familiares en el extranjero, han denunciado casos de violencia sexual
y por razon de género como consecuencia del acoso, la explotacion, la trata y la
anarquia generalizada que existen en las rutas de migracion o en los campamentos
de refugiados. Para evitar que las nifias y las mujeres refugiadas resulten atin mas
vulnerables y explotadas de forma desproporcionada, deben abordarse las causas
fundamentales de la actual crisis de los refugiados.

Reafirmamos nuestro interés comun en la seguridad y la dignidad de las nifias
y las mujeres refugiadas y en la importancia de su libertad para migrar en busca de
una vida libre de violencia, ya sea sexual o por razén de género. Insistimos en que
una solucion sostenible para prevenir la violencia sexual y por razén de género, asi
como la mayoria de las demas formas de explotacion, pasa por el empoderamiento
de las mujeres y las nifias mediante la educacion y el empleo. Es responsabilidad de
la comunidad mundial invertir en la dignidad y la humanidad de las nifias y las
mujeres refugiadas reconociéndoles autoridad sobre su propio futuro. Proporcionar
un trabajo justo y decente a las nifias y las mujeres, ya sea en los campamentos de
refugiados o en la comunidad local, es una forma de ayudar a prevenir la violencia
sexual y garantizar la migracion en condiciones de seguridad.
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Evaluacion de la necesidad de que las nifias y las mujeres refugiadas
vivan en condiciones de seguridad y dignidad

Invertir en la proteccion y el empoderamiento de las nifias y las mujeres
refugiadas es una cuestion humanitaria esencial y oportuna que puede conducir a un
significativo crecimiento econdmico y estructural de las comunidades a largo plazo.

Los estudios y los datos relacionados con la violencia sexual y por razén de
género a la que estan sometidas las nifias y las mujeres refugiadas y con los
beneficios que una poblacion femenina segura y saludable puede conllevar en
materia de sostenibilidad asi lo han confirmado:

* El Informe sobre el Desarrollo Mundial elaborado por el Banco Mundial
sefiala que el hecho de aumentar la proporcion de ingresos familiares que
gestionan las mujeres, ya sea a través de sus propios ingresos o de
transferencias en efectivo, modifica el gasto de multiples formas que
benefician a los nifos;

Los datos de la Organizaciéon de Cooperacion y Desarrollo Econdomicos
(OCDE) demuestran que el aumento de la participacion femenina en la fuerza
de trabajo se traduce en un crecimiento econémico mas rapido;

La OCDE ha determinado que el aumento de la educacion de las nifias y las
mujeres contribuye a un mayor crecimiento econémico;

Un estudio realizado por la Universidad de Washington en 2010 sefialé que,
por cada afo adicional de educacién de las mujeres en edad reproductiva, la
mortalidad en la nifiez disminuye en un 9,5%;

Segun datos de la Oficina del Secretario General, casi el 90% de las bajas de
guerra son civiles, la mayoria de los cuales son mujeres y nifios, en
comparacion con un siglo atras, cuando el 90% de los que perdian la vida
eran personal militar;

Una evaluacion sobre el terreno realizada conjuntamente por el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, el Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas y la organizaciéon no gubernamental
Women’s Refugee Commission en 2015 reveld que las mujeres estaban
especialmente expuestas al riesgo de sufrir violencia fisica o sexual durante su
migracion a Europa y una vez alli, y por tanto necesitaban medidas reforzadas
de proteccion. Ademas, habia pruebas de que algunas mujeres y nifias ya
habian sufrido diversas formas de violencia sexual y por razén de género en su
pais de origen o en el pais de primer asilo;

La misma evaluacion sobre el terreno determind que muchas mujeres se veian
obligadas a mantener relaciones sexuales transaccionales para obtener los
documentos de viaje que necesitaban. Algunas mujeres y niflas se negaban a
denunciar delitos violentos de violencia sexual y por razon de género o a
solicitar atencion médica por temor a retrasar su peticion de asilo;

Segun datos del Consejo Noruego para los Refugiados y del Centro de
Seguimiento de los Desplazados Internos (2015), las mujeres que viven en
situacion de desplazamiento prolongado superan ligeramente en numero a los
hombres y sus penurias empeoran conforme transcurre el tiempo;
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* Un informe de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer
sobre la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres en los
desastres naturales (2014) estima que 1 de cada 5 mujeres refugiadas o
desplazadas ha sido victima de violencia sexual;

El Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) denuncié en 2016
que las nifias refugiadas eran victimas de la prostitucion mientras se
encontraban en territorio de Libia. Algunas de estas victimas de violacion
estaban embarazadas cuando llegaron a Europa;

La Organizacion Internacional del Trabajo denuncié en 2015 que las mujeres
migrantes tienen mayor tasa de participacion en el trabajo forzoso (72,7%) que
las mujeres no migrantes (63,9%). Casi 1 de cada 6 trabajadores del servicio
doméstico es un migrante internacional, y el 73,4% de ellos son mujeres;

La mayoria de los refugiados procedentes del Oriente Medio son mujeres y
nifios. Sin embargo, los datos de la Oficina de Coordinacion de Asuntos
Humanitarios de las Naciones Unidas (2014) indican que solo el 4% de los
proyectos incluidos en los llamamientos interinstitucionales de las Naciones
Unidas estan orientados a las mujeres y las niflas. En el periodo comprendido
entre 2012 y 2013, solo el 0,4% de los fondos destinados a los Estados fragiles
se asigno a grupos de mujeres o a los ministerios de la mujer.

Como comunidad de fe, condenamos todos y cada uno de los actos de
violencia sexual y por razoén de género, en particular los que hacen peligrar que las
nifias y las mujeres refugiadas puedan migrar en condiciones de seguridad.

La violencia sexual y por razéon de género contra las mujeres y las nifias las
dafia psicologicamente y las estigmatiza socialmente, lo que supone una amenaza a
plazo largo para las comunidades que se verian beneficiadas con el empoderamiento
econdémico de aquellas. Invertir tiempo y recursos para garantizar que las nifias y las
mujeres refugiadas puedan migrar con seguridad y obtener un trabajo justo y
decente propicia comunidades mas fuertes, mas sostenibles, mas seguras y mas
sanas, en beneficio de todos.

Recomendaciones

La prevencion de la violencia sexual y por razén de género se garantiza
mediante la cooperacién internacional, directrices legislativas y una renovada
comprension cultural de los refugiados. Reconociendo nuestras responsabilidades
comunes pero diferenciadas, recomendamos que los Estados Miembros y la
sociedad civil colaboren para lograr los siguientes objetivos:

* Incluir en los documentos legislativos e informativos un lenguaje que refleje la
especial situacion de vulnerabilidad a la que se enfrentan las mujeres y las
nifias, y por tanto la obligacion de facilitarles proteccion en relacion con la
violencia sexual y por razon de género;

» Abrir y garantizar la seguridad de rutas accesibles que permitan a las mujeres
y los nifios migrar en condiciones de seguridad, reduciendo asi la dependencia
de los traficantes de seres humanos;
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» Simplificar los protocolos burocraticos de migracion y seguridad fronteriza, en
particular los que frenan la audiencia de las causas y la concesion de asilo,
evitando con ello que las mujeres y los nifios tengan que pasar largos periodos
en los campamentos donde corren el riesgo de sufrir violencia sexual y
por razén de género;

Instruir a las nifias y a las mujeres que viven actualmente en los campamentos
de refugiados sobre los peligros de caer victimas de la trata de personas o de
ser reclutadas para ejercer la prostitucion;

Impartir formacién practica y educacion a las nifias y las mujeres en los
campamentos de refugiados a fin de prepararlas para el mundo laboral;

Ayudar a las mujeres refugiadas con el cuidado de los nifios para que
ellas puedan trabajar sin temor a que sus hijos queden desatendidos o
sufran maltrato;

Tratar de establecer alianzas publico-privadas con empresas locales con miras
a ofrecer trabajo a las mujeres refugiadas;

Analizar las competencias de las mujeres refugiadas a fin de determinar los
puestos de trabajo para los que podrian resultar aptas en la comunidad local;

Velar por que las mujeres tengan oportunidades econdmicas seguras y fiables
tras la migracion;

Eliminar todas las formas de violencia e intimidacién ejercidas contra las
mujeres y las nifias en la sociedad y en el hogar;

Garantizar a los refugiados el acceso a todos los servicios médicos necesarios,
entendiendo las necesidades especificas de las mujeres y las niflas en
materia de salud;

Ampliar el apoyo prestado por las instituciones publicas y privadas a las nifias
y las mujeres refugiadas;

Proceder a una distribucion mas equitativa entre los Estados Miembros de la
responsabilidad de velar por el cuidado y la proteccion de las nifias y las
mujeres refugiadas;

Trabajar por la paz en las zonas de conflicto para impedir que aumente el
flujo de refugiados, y reasignar los gastos militares para financiar programas
de desarrollo social.
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